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Lol alal alall g el s @
S oslaly B A L) agie Lald (odiall) any o ) 5OLEY) Dt caliall a4
Do 5 ine i el Gaed s 2 g LAY (e Yy "Se Y1 mlhne Jlexial
Y e (Dl s ddle W james by Olel (o diike S b ¢ e 5 sl inall
Te oy sealls eyl
3 «publicusy i il ) "publicité" dal Jal aa b cdans @l Ll i
1m o gl o sl e Gusaldll B sla
(Public, publication, publiciste, publier: v. peuple)
35 288 Apaall Ly i) Gusal sl e Ja5 ol (G2 inall 585 ¢ seanll 5 ) ) Jast el g
'Y< Le Grand Robert _bis) son o (useld (8 JleldY) iy jad
"Le fait d’exercer une action sur le public a des fins
commerciales, le fait de connaitre (un produit, un type de produit)
et d’inciter a Pacquérir (...)". 3
(B8 o poiia ciy ailly 4 lad Gl jagand) o Jab A laa"
" L) e Gl g iy gilall
i sheS La Rousse (s 50Y (el 4 2y LS

"activité ayant pour but de faire connaitre une marque, d’inciter

le public a acheter un produit, a utiliser tel service, ect. ; ensemble

A3z .1 7z 1994 « dla s pu Bl wo el gl (e (o S (e shaie ) !
2 Clédat, Léon, Dictionnaire Etymologique de la Langue Francaise, (Paris : Librairie Hachette et C*, 1914. 484.
* Rey Alain, et Robert Paul. Grand Robert de la langue francaise, version 2.0, (Paris : Le Robert, 2005). CD-
ROM.
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des moyens et techniques employés a cet effet [...] : agence de
publicité". !
o) piia o L) ) ) ggand) Alaiai) g AS jlay iy i) ) Chiagn Tl
13 Alaricial) il g Jilu gl £ gana 4d) g &), La dadd aladiad
O el DSy o[...] oA
Gl pall o Lala ¢ lan e A il Jaliall ailes lae (5 sy lalll sty Al
anii w3 Al s "avertir ' A il AdS) ) o sy cadvertise! S dual o 1 A0
rail e dadll Jime Enaall 3 ST s gald 805 LS 300l ) 5 4edle] 5 addll
"Describe or draw attention to (a product, service, or event) in a

public medium in order to promote sales or attendance””.
Jpdl ale by g& (@2 9 dadd Tila) () ol ) uay"
S gaal) gl Cilagall
<'advertisment"s "advertising" albias o AR dsay N SN Gy sl
qop
“there is a difference between advertising and advertisments:

advertising is a process, advertisements are the end result of that

process, but the words are often used interchangeably”.’

! La Rousse. <http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/publicit%c3%a9/649642q=publicit%c3%a9#64235>.
Web. 12 Dec 2013.

A b Hen i Lain ) sl kil € gt ()

* Douglas, Harper. Online Etymology Dictionnary. <http://www.etymonline.com/index.php?term=advertise>,
2001-2005. Web. 12 Jan 2014.

.12 (UK:Oxford University Press, 2005 ) .55 5S35 3K i 50K ol al Cunall 35 5T (e gald 4
5 Winston, Fletcher. Advertising: A Very Short Introduction. (NewYork: Oxford University Press, 2010). 1.



http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/publicit%c3%a9/64964?q=publicit%c3%a9#64235
http://www.etymonline.com/index.php?term=advertise
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sortes de messages, est le cercle concentrique le plus petit qui
entoure la linguistique, dont le domaine de recherche se limite a la
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communication des messages verbaux(...) ».
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« (...) un systeme connoté est un systéme dont le plan d’expression

(E) est constitué lui-meme par un systéme de signification »*
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« (...) un systéme dont le plan de contenu est constitué lui-meme
par un systeme de signification ; ou encore, c’est une sémiotique

qui traite d’une sémiotique ».>
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«Aujourd’hui, au niveau de la communication, il semble bien que
le message linguistique soit présent dans toute les images : comme
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"In fact, (...) advertising translation is the means of
communication par excellence of a company exporting its
products. But defining translation as a mere tool or even as
another type of international marketing is somewhat restrictive,
because an essential fact is then forgotten: communication
becomes effective abroad only after the message has been
translated. Without this prior translation, it is very unlikely to

. . 2
have an impact on the foreign consumer"'.
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«la consigne traductologique qui me semble s’imposer est de
traduire non la lettre mais D’esprit, non les mots mais les
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1. Submit to the authority of (someone) or comply with (a law): 1

always obey my father.

1.1 Carry out (a command or instruction): the officer was

convicted for refusing to obey orders [no object]: when the order
was repeated, he refused to obey.

1.2 Behave in_accordance with (a general principle, natural

law,etc.): the universe was complex but it obeyed certain rules.’
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Abstract

The present research aims to study the different strategies and procedures of translation
followed in the rendition of international advertisements, with a focus on two main
components: the linguistic and the visual components. For an in-depth investigation, Coca
Cola Company has been chosen as the practical sample given the status it enjoys all over the

world.

It is hypothesized in the study that it is possible to convey the two components
composing the international advertisement discourse in the light of international markets
competition, through two main translation procedures used in transfering advertisements from
English into Arabic: localization or adaptation. To reach the aims of the study, this
dissertation has been divided into four chapters, two theoretical and two reamaining others

practical.

The first chapter reviews the literature on advertisement, which depends on a
commercial goal that is considered a relevant element in the chain of marketing and a
motivating factor for products to be marketed by a producer to a national consumer, and then
to an international consumer. Despite its pragmatic aim, this does not prevent the
advertisement discourse to impose itself both as a piece of art and literature. It is also apparent
that the advertisement discourse is a hybrid discourse that can be either a communicationl
discourse made up of source (advertiser), receiver (consumer), channel
(auditory/written/audio-visual/electronic), message (advertisement discourse), context and
code (linguistic and non linguistic signs). Also it is a cultural discourse that attempts to
integrate cultural aspects which make the pragmatic necessity a living style convenient with
the different cultures. The steady progress of media leads eventually to the production of
similar cultural messages and products. This paves the way to the occurrence of new type of
advertisement namely as, The International Advertisement. Additionally, it is believed that
the advertisement discourse is a complex semiotic discourse with linguistic and visual layouts

which themselves contain two types of signs: linguistic and non linguistic. In fact, the
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advertisement translation is tightly related to its effect on the foreign consumer. This effect

can be: zero effect, positive or negative.

In the practical chapters, the study analyses and criticises the translation procedures as
used by Coca Cola Company in the rendition of international advertisements. The study
clearly shows that both the linguistic and visual treatment of the advertisement followed the
localization strategy of translation since the characteristics of the source discourse were
apparent in the transfer, ignoring the target culture and imposing the source culture to become
a means of promoting not only the product but also the American material culture as an
international culture in the context of globalization. Despite this, the use of adaptation was
apparent in some cases to show contrasts in the genius of the source and target languages.
More importantly, the adaptation strategy was important to preserve some cultural aspects in
the target culture that seemed to be non-negligible. Yet, resorting to both localization and
adaptation was crucial in some cases in order to achieve natural language contact with the
receiver and mirror the true image of the source culture, but it still remained important to
maintain consistency between the linguistic and the visual layouts during the transfer to

preserve the natural relation between them and their meanings in the source language.

As a conclusion, advertisement translation should exceed the linguistic framework to
include semiotic references that encompass linguistic, iconic and plastic signs. All in all,
attempts to bypass translation and make English the Babel language seem to have a long way

to go.

Key words: advertisement, international advertisment, translation, linguistic,
non linguistic, visual, iconic, plastic, sign, source, target, language, discourse,

strategy, procedure, localization or adaptation, semiotic.
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Résumé

Le but principal de la présente recherche consiste a traiter les différents stratégies et
procédés traduisants utilisées lors de la traduction de la publicité internationale, en procédant
a I’étude des deux modes du discours publicitaire: linguistique et sémiotique. Pour ce fait, on
s’est appuy¢ sur I’entreprise « Coca-Cola » pour exemple pratique, jugé le plus appropri¢ afin

d’approfondir notre recherche.

La problématique de la présente ¢tude s’est formée autour d’une question primordiale :
comment se fait la transmission des différents éléments constituant le discours publicitaire
international, qui relévent du mode linguistique ou bien du mode iconique, plastique ? Dans
un monde ou toutes les entreprises visent a mondialiser leurs activités pour assurer la
communication avec le marché mondial et ainsi faciliter les transactions commerciales,
quelles sont les théories de traduction convergentes qui assurent la transmission efficace des
messages publicitaires de I’anglais vers I’arabe : serait-ce la localisation ou bien I’adaptation ?
Pour répondre a ses différentes questions, nous avons réparti la recherche en trois chapitres,

deux de ces chapitres évoquent la théorie et deux chapitres réservés a la pratique.

Théoriquement, Il s’est avéré dans le premier chapitre que la publicité a un but
purement commercial. Elle est considérée comme un maillon essentiel de la chaine
commerciale et un ¢élément stimulant pour le transfert des produits du producteur aux
consommateurs locaux pour atteindre le marché international par la suite. Il n’en demeure
moins que ce but purement pragmatique n’a pas empéché la publicité a s’imposer comme
¢tant un produit artistique et littéraire unique en son genre. A I'opposé de ce que son sens
linguistique dégage comme signification explicite, elle se caractérise par une dimension
implicite utilisée pour attirer le consommateur, 1’inciter a acheter le produit, et dissimuler les
tares de ce dernier, par la mise en exergue de son coté expressif. Nous avons constaté aussi
que le discours publicitaire est un discours hybride; il est aussi communicatif étant donné
qu’il englobe les différents éléments constituant ’acte de communication qui sont: le
destinateur (publicitaire), le destinataire (le consommateur), le canal (audio/ écrit/audio-
visuel/ ou électronique.), le message (discours publicitaire), le contexte, le code (signe
linguistique et non-linguistique). La publicité contient également un discours culturel qui a
pour but de métamorphoser les €léments culturels en un mode de vie qui s’adapte avec la
culture d’un peuple et d’une sociét¢ donnée. Cependant, I’¢largissement du cercle des

nouveaux moyens de communication a fait que la production des messages et des produits
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culturels sont devenus communs. Ceci a amorcé ’apparition d’un nouveau genre publicitaire
connu sous le nom de « la publicité internationale ». Cette dernicre est un systéme sémiotique
complexe qui se fond dans son mode linguistique et visuel, deux catégories de signes :

linguistique et non-linguistique.

De la provient la traduction publicitaire comme étant un genre de traduction a part
entiere et qui se caractérise par la transmission de tout ce qui est linguistique, mais aussi tout
ce qui est non-linguistique. La réussite de I’acte traductif est liée conjointement a I’effet que
peut laisser ce dernier sur le consommateur étranger et qui varie entre « nul », « positif » ou

bien « négatif ».

En ce qui concerne la transmission du signe linguistique, Jakobson a attiré I’attention
sur le fait qu’il faut distinguer entre la traduction du signe linguistique par une autre signe
linguistique, de la méme langue (traduction intralinguistique), et entre la traduction de cette
signe en d’autres signes vers une autre langue (traduction interliguistique), ou qu’elles soient
traduites vers un systeme de symboles non-linguistique (traduction intersémiotique). Si bien
que son intérét pour la traduction des signes linguistiques au détriment des autres signes
visuels a fait que ce modele n’est pas tout a fait fiable pour nous procurer la facon dont on

transmet les symboles non-linguistiques.

Au niveau de la pratique, on s’est bas¢ sur I’entreprise « Coca-Cola » vue sa
réputation mondiale et son excellence en la matiére de la publicité internationale, via ses
différents pdles propagés dans le monde entier. Ces différents atouts en fait d’elle un excellent
objet de recherche pour analyser et critiquer les différentes stratégies et procédures de
traduction utilisées pour transférer les messages publicitaires qui promeuvent les différents
produits de I’entreprise. La recherche a conclu que la méthode de localisation est largement
utilisée dans le traitement des messages publicitaires sur les deux plans: linguistique et
visuel. Il est flagrant que le texte traduit a gardé les caractéristiques du discours d’origine qui
s’est imposée et a dominé la culture de ’autre, en la forme et au fond. Ceci réduit le discours
publicitaire a un outil de promotion des produits mais aussi un outil de diffusion de la culture
matérialiste américaine comme étant une culture universelle, dans le cadre de la
mondialisation qui, elle joue un role de marketing pour ces produits. Cependant, il y’avait
certains cas qui nécessitaient le recours a ’adaptation vu la différence entre le génie des deux
langues : source et cible, et la mise en exergue des ¢léments culturels de la langue cible. Ce

qui a mené a une meilleure transmission du message publicitaire. Dans d’autres cas, on a
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recouru a la fusion des deux techniques : localisation et adaptation dans la transmission des
deux modes de I’image. Dans le but précis de se rapprocher du destinataire dans son langage
et de rendre I’image un miroir qui refléte la culture de 1’autre. Ceci dit, il est nécessaire de
prendre en considération 1’équilibre entre le mode linguistique et le mode visuel lors de la
traduction et le rendre tel qu’il est dans la langue d’origine. De garder cette relation intime qui

existe entre I’image et le texte et ce qu’elle dégage comme sens.

En conclusion, on peut dire qu’il est efficace d’élargir nos perspectives dans le
domaine de la traduction publicitaire et de la traiter non pas seulement comme étant une
activité linguistique, mais aussi de la considérer comme une activité sémiotique qui englobe la
transmission du potentiel linguistique mais aussi iconique et structurelle au méme temps. A
I’encontre des autres qui essayent de mettre la traduction en quarantaine et qui considérent
I’anglais comme la langue de Babel qui parle au nom de toutes les langues du monde. Ceci

reste des espérances inatteignables.

Mots clés : publicité, publicité internationale, traduction publicitaire, discours,
sémiotique, sign, linguistique, non linguistique, visuel, iconiques, plastique,

source, cible, langue, strategie, procedure, localisation, adaptation.
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1125 years of sharing happiness. Coca-Cola Journey. Web. <http://assets.coca-
colacompany.com/a7/5f/95¢ccf35a41d8adaf82131136633¢/Coca-Cola 125 years booklet.pdf>. 12 Dec 2014.

2 125 years of sharing happiness. Coca-Cola Journey. Web. 12 Dec 2014.
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3 125 years of sharing happiness. Coca-Cola Journey. Web. <http://assets.coca-
colacompany.com/a7/5f/95ccf35a41d8adaf82131f36633c/Coca-Cola_125_years_booklet.pdf>. 12 Dec 2014.

4 125 years of sharing happiness. Coca-Cola Journey. Web. 12 Dec 2014.
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5 125 years of sharing happiness. Coca-Cola Journey. Web. <http://assets.coca-
colacompany.com/a7/5f/95ccf35a41d8adaf82131f36633c/Coca-Cola_125_years_booklet.pdf>. 12 Dec 2014.
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Share a Coke, with Friemds

Share a Coke. with
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125 years of sharing happiness

For 125 years, we have been
refreshing the world.
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Boisson rafraichissante aux extraits végétaux
avec édulcorants

INGREDIENTS

Eau gazéifiée ; colorant : caramel (E150d) ; acidifiants : acide phosphoricue et acide citrique ; édulcorants : aspartame et acésulfame K ;
extraits végétaux ; arbme caféine Contient une source de phénylalanine

INFORMATION NUTRITIONNELLE

Un @ de 250 ml contient :

% des Repéres Nutritionnels Journaliers, pour
un adulte avec un apport mayen de 2 000 Keal par jour

)5 P

Information nutritionnelle pour 100 ml.

= Valeur énergétique 1kJ - 0,2 keal
+ Protéines Og
= Glucides (dont sucres) 0g (0g)
* Lipides (dont acides gras saturés) Og (0g)
= Fibres alimentaires Og
* Sodium Og
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Boisson rafraichissante aux extraits végétaux
avec édulcorants

INGREDIENTS

Eau gazéifiée ; colorant : caramel (E150d) ; acidifiants : acide phosphorique et citrate de sodium ; édulcorants : aspartame et acésulfame K ;
extraits végétaux ; arome caféine. Contient une source de phénylalanine,

INFORMATION NUTRITIONNELLE

Un @ de 250 ml contient :

% des Repéres Nutritionnels Joumaliers, pour
un adulte avec ur agpart moyen ce 2 000 Keal par jour

0@0@

Information nutritionnelie pour 100 ml.

= Valeur énergétique 13kJ-0.3 keal
= Protéines O0g
= Glucides {dont sucres) 0g (0g)
= Lipides (dont acides gras saturés) Og (Dgh
= Fibres alimentaires 0g
= Sodium 001 g

! https://www.happiness.coca-cola.com/fr/fr/coca-cola/coca-cola-light

? https://www.happiness.coca-cola.com/fr/fr/coca-cola/coca-cola-zero
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